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POJAZDNY STOJAN NA STOLOVU PiLU

DWE74911

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo€nosti DEWALT jedného

z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DWE74911
Maximalna nosnost kg 68
Hmotnost kg 15

Definicia: Bezpe¢nostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spésobeniu vazneho
alebo smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovd situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze spésobit vazne
alebo smrtelné zranenie.
UPOZORNENIE: Oznacuje
A potencialne rizikovu situaciu, ktora
moéZze viest' k lahkému alebo
stredne vaznemu zraneniu pripade,
Ze sa tomu nezabrani.
POZNAMKA: Oznacuje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zZranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
moéze viest' k poskodeniu
zariadenia.
Upozorriuje na riziko trazu
sp6sobeného elektrickym pridom.

Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

VAROVANIE: Z dévodu viastnej
bezpecnosti si pred pouZitim
akéhokolvek prisluSenstva precitajte
néavod na obsluhu stolovej pily. Ak
nebude splnena tato poziadavka,
moéze déjst k zraneniu 0s6b
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a k vaznemu poSkodeniu stolovej pily
a jej prislusenstva. Pri opravach tohto
naradia pouZivajte iba originalne
nahradné diely.

VsSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim

VAROVANIE! Precitajte si

vSetky bezpecnostné pokyny

a bezpecnostné vystrahy.

Nedodrzanie uvedenych varovani

a pokynov méZe viest k trazu

elektrickym prudom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie” vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na VaSe naradie
napéjané zo siete (s privodnym kablom) alebo
naradie napajané akumulatorom (bez privodného
kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrZujte Cisty
a dobre osvetleny. Preplneny
a neosvetleny pracovny priestor méze
viest' k sp6sobeniu urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré mé6ze spésobit vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

c) Pri praci s naradim zaistite bezpec¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie m6ze spdsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST
a) Zastrcka privodného kabla ndradia

musi zodpovedat’' zasuvke. Zastréku
nikdy Ziadnym spésobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené
zastrcky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
vzniku trazu elektrickym pradom.




b)

c)

d)

e)

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako st napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko turazu
elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické ndradie dazd’u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvysi sa riziko
Grazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchddzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prendsanie alebo posuvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
horucimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvysuje riziko
vzniku Grazu elektrickym pridom.

Pri praci s naradim vonku pouzZivajte
predlZovacie kable uréené na vonkajsie
pouzitie. PouZitie kabla na vonkajsie
pouZitie znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vlhkom prostredi, pouZite
napdjaci zdroj s prudovym chranicom
(RCD). Pouzitie prudového chranic¢a
(RCD) znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.

3) BEZPEGNOST OBSLUHY

a)

b)

c)

Zostarite stdle pozorni, sledujte, co
vykonavate a pri prdci s naradim
pracujte s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze viest

k vaznemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vidy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia osob.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo

pred vioZzenim akumulatora a pred
zdvihnutim alebo prendsanim naradia
skontrolujte, ¢i je vypnuty hlavny
vypinac€. Prena$anie elektrického naradia
s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickej
sieti, ak je hlavny vypinac naradia

v polohe zapnuté, méze spésobit’ traz.

d)

e)

9)

Pred zapnutim naradia vZdy odstrarite
vsetky kl'uce alebo nastavovacie
pripravky. Nastavovacie kltice ponechané
na naradi mézu byt zachytené rotujucimi
Castami naradia a mézu spdsobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepS$ia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
vase vlasy, odev a rukavice nedostali
do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.
Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsdvacieho zariadenia,
zaistite jeho spravne pripojenie

a riadnu funkciu. PouZitie tychto
zariadeni méze znizit nebezpecenstvo
tykajuce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

c)

d)

e)

NepretaZujte elektrické ndradie.
PouzZivajte na vykondvanu prdacu
sprdvny typ elektrického naradia. Pri
pouZiti spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepSie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
ndradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zdsuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia
znizuju riziko nahodného zapnutia naradia.
Ak naradie nepouZivate, uloZte

ho mimo dosahu deti a zabrarite

tomu, aby bolo toto naradie pouzZité
osobami, ktoré nie st oboznamené

s jeho obsluhou alebo s tymto
navodom. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Vykonavajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie

alebo zablokovanie pohyblivych casti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit chod
ndradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit.
Mnoho nehéd byva spésobenych
zanedbanou udrzbou néradia.




9)

Rezné nastroje udrZujte ostré a Cisteé.
Riadne udrziavané rezné nastroje

S ostrymi reznymi ostriami su menej
néchylné na zanasanie necistotami

a lepSie sa s nimi pracuje.

Elektrické naradie, prislusenstvo,
drziaky nastrojov atd'’., pouZivajte
podla tychto pokynov a berte do uvahy
podmienky pracovného prostredia

a pracu, ktora budete vykonavat.
PoutZitie elektrického naradia na iné
ucely, nez na aké je uréené, méze byt
nebezpecné.

5) OPRAVY

a)

Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikdaciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne origindlne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.

Zakladné bezpecnostné
pokyny pre prisluS§enstvo
stolovych pil

A rizika drazu:

X

Xliay
&,

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

* Pred zacatim prevadzky stolovej pily
zaistite, aby boli vSetky montazne
prvKky stojana riadne pritiahnuté a aby
boli vdetky mechanizmy stojana
v dobrom prevadzkovom stave.

« NEPREKRACUJTE maximéinu
nosnost’ stojana. Stojan pre stolovi
pilu DWE74911 je vyrobeny tak, aby
v pracovnom prostredi bezpeéne
udrzal hmotnost 68 kg. Splhanie,
sedenie alebo statie na stojane je
nebezpecné.

« Starostlivo dodrzujte montazne
pokyny. Riadne upevnite pilu na
stojan podla uvedenych pokynov.

* NEUPRAVUJTE stojan
a nepouzivajte ho na operacie, na
ktoré nie je urceny.

« NEPOUZIVAJTE stojan na nerovnom
povrchu. NEPOUZIVAJTE stojan,
ak su sklopené jeho nohy a ak stoji
priamo na zemi. Stojan je ur¢eny
na pouZitie na rovnom a stabilnom
povrchu.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

N

stojan, prava Cast

stojan, lava Cast’

kolieska

zadnu os

zostavu sklopného stojana
koncové kryty

zostavu rukovati

patky rukovati

vratové skrutky

skrutky s valcovou hlavou M6
skrutiek so Sesthrannou hlavou M8
poistnych matic M8

ploché podlozky

Sesthranny klu¢

otvoreny klu¢

Montazne prvky pre pilu DWE7491:

4 skrutky s valcovou hlavou M8 x 75
4 poistné matice M8

Montazne prvky pre pilu DW745:

2 adaptéry drziakov

4 skrutky s valcovou hlavou M6
4 ploché podlozky M6

4 poistné matice M6

4 skrutky s valcovou hlavou M8
4 ploché podlozky M8

4 poistné matice M8

navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho casti alebo
prislusenstva.

Pred zacatim prace venujte dostatok casu
dbkladnému prestudovaniu a pochopeniu
tohto navodu.

Popis (obr. 1)

@ w0 a0 T O

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy naradia ani

Jjeho sucasti. Mohlo by déjst’

k jeho poSkodeniu alebo k zraneniu.

Os

. Kolieska

. Uvolhovacie paky na strane rukovati
. Uvolhovacie paky na strane koliesok
. Poistné koliky

. Nohy

. Rukovat




h. Patka rukovati

i. Sklapaci stojan

j. Otvory na upevnenie pily
POUZITIE VYROBKU

Tento mobilny stojan pre stolové pily je uréeny na
pouzitie so stolovou pilou DEWALT DWE7491. Ak
su pouzité dodané adaptéry a montazne prvky,
moze sa pouzit' aj pre stolovu pilu DW745. Ak
mate akékolvek problémy so zarovnanim alebo
montazou, spojte sa, prosim, so zastupcom
autorizovaného servisu DEWALT.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na
miestach s vyskytom horfavych kvapalin alebo
plynov.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté
insStrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Deti sa nesmu nikdy ponechat s tymto
naradim bez dohladu.

ZOSTAVENIE

Zostavenie polovic ramu
stojana (obr. 2)

1. Zasunte ¢ast rdrky s mensim priemerom
do druhej rurky tak, aby doSlo k zarovnaniu
otvorov, ako na uvedenom obrazku.

2. Na oboch stranach pouzite skrutky
s valcovou hlavou M6 x 12 a utiahnite ich.

Montaz koliesok a osi
(obr. 3, 4)

1. Po zarovnani predvftanych otvorov pripevnite
os (a) ku koncovej konzole (k). Pripevnite
os ku koncovej konzole pomocou dvoch
vratovych skrutiek, podloziek a poistnych
matic.

2. Nasadte na os (a) kolieska (b) a zaistite ich
pomocou podloZiek a poistnych matic ako
na uvedenom obrazku. Pritiahnite riadne
kolieska a matice osi.

Montaz sklopného stojana
(obr. 5)

Zasurnite koncoveé kryty (1) do koncovych
Casti rarky sklopného stojana. Pred vlozenim
koncovych krytov sa uistite, &i su otvory (m)
v koncovych krytoch zarovnané s otvormi (n)
v rurke sklopného stojana.

Zarovnajte otvory sklopného stojana s otvormi na
koncovej konzole. Uistite sa, €i stojan smeruje
nahor, ak je stojan vo zvislej polohe. Upevnite
sklopny stojan pomocou Styroch skrutiek

s valcovou hlavou M8 x 75 a matic, ako na
uvedenom obrazku.

Montaz rukovati (obr. 6)

Pripevnite rukovat pomocou Styroch dodanych
skrutiek so Sesthrannou hlavou M8 x 75.
Pretiahnite tieto skrutky otvormi v patke rukovati
(h), potom otvormi v rurke rukovati a nakoniec
otvormi v koncovej konzole. Naskrutkujte na
skrutky Styri matice a riadne ich utiahnite.
POZNAMKA: Rukovat méze byt nastavena do
dvoch poléh: kompaktna poloha a poloha na
jednoduchu prepravu.

Montaz stolovej pily (obr. 7, 8)

VAROVANIE: Pred montaZou
stolovej pily na stojan z dévodu
zniZenia rizika sp6sobenia zranenia
najskér vypnite naradie a odpojte
pilu od zdroja napdjacieho napétia.
Nahodné zapnutie méze spbsobit
uraz.

VAROVANIE: Z dévodu vlastnej
A bezpecnosti si pred zacatim prace
precitajte a nastudujte navod na
obsluhu stolovej pily. Ak nebude
splnena tato poZiadavka, méze
déjst’ k zraneniu 0sbb a k vaznemu
poskodeniu stolovej pily a jej
prislusenstva.
MONTAZNE KROKY IBA PRE PiLU DWE7491
(OBR. 1, 8):
1. Polozte pilu stolom dole na stabilny
a neposkodzujuci povrch.

2. Polozte stojan na hornu ¢ast pily ako na
uvedenom obrazku. Zarovnajte montazne
otvory na stojane (j) s montaznymi otvormi
na rame pily.

3. Pretiahnite skrutky s valcovou hlavou M8
x 75 (r) ramom stojana a potom ramom
pily. Naskrutkujte zhora poistné matice M8
a vSetky Styri matice riadne utiahnite.

4. Zdvihnite zostavu pomocou rukovati
a postavte ju na sklopny stojan.




MONTAZNE KROKY IBA PRE PiLU DW745
(OBR. 7):

1. PoloZte pilu stolom dole na stabilny
a neposkodzujuci povrch.

2. Pripevnite adaptéry konzol (o) na pilu
pomocou skrutiek s valcovou hlavou M6 x
40, podloziek M6 a poistnych matic M6, ako
na uvedenom obr. 7. Nedotahujte uplne.

3. Polozte stojan na hornu Cast pily ako na
uvedenom obrazku. Zarovnajte otvory
v stojane s otvormi na adaptéroch.

4. Pretiahnite skrutky s valcovou hlavou M8
x 45 (q) otvormi v stojane a potom otvormi
v adaptéroch. Nasadte na skrutky podlozky
M8 a naskrutkujte poistné matice M8.

5. Riadne utiahnite vSetky montazne prvky.

6. Zdvihnite zostavu pomocou rukovati
a postavte ju na sklopny stojan.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zranenia 0séb sa uistite, Ci
Je stolova pila pevne pripevnena
k stojanu.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

A rizika spésobenia zranenia
nezavesujte na rukovét ziadne
predmety. Ak bude na stojan p6ésobit’
sila, ktora bude smerovat kolmo dole,
stojan sa méze prevrhnuit.

Ak chcete ziskat dalSie informacie tykajice sa
vySSie uvedenych pokynov, spojte sa, prosim, so
zastupcom autorizovaného servisu DEWALT.

Preprava pily na stojane
(obr. 9)
SKLADANIE STOJANA PRI PREPRAVE

1. Zdvihnite stojan pomocou rukovati
a sklapajte ho nahor, kym sa nebude pila
nachadzat’ na sklopnom stojane v uhle
90 stupniov.

2. Sklopte nohu na strane rukovati stlacenim
uvolfiovacej paky na strane rukovati (c)
a otacajte s nou, kym neddjde k zasko€eniu
poistného kolika do aretacného otvoru (p).
Zopakuijte rovnaky postup aj pri nohe na
druhej strane rukovati.

3. Sklopte nohu na strane koliesok oto¢enim
uvolfiovacej paky na strane koliesok (d)
pomocou chodidla (alebo ruky) a otacajte
s fiou, kym neddjde k zasko&eniu poistného
kolika do aretacného otvoru (p). Zopakujte
rovnaky postup aj na druhej strane.

rizika spésobenia zranenia
NEPOUZIVAJTE stolovi pilu
namontovanu na stojane, ktory ma
sklopené oporné nohy a ktory je
poloZeny priamo na zemi.

c VAROVANIE: Uistite sa, i su poistné

c VAROVANIE: Z dbvodu zniZenia

koliky riadne zasunuté a i su oporné
nohy pevne zaistené vo svojej
polohe.

Zdvihanie stojana zo zlozenej
polohy

Premiestnite stojan do vhodného pracovného
priestoru. Pred zostavenim pily a stojana sa
uistite, ¢i je zvoleny povrch rovny a stabilny.

1. Naklorite stojan tak, aby pila stala na
sklopnom stojane a aby bola nastavena
v uhle 90 stupnov.

2. Vyklopte nohu na strane rukovati stlaéenim
uvolfiovacej paky a otacajte s rfiou, kym
neddjde k zaskoceniu poistného kolika do
aretacného otvoru. Zopakujte tento postup aj
pri druhej nohe na strane rukovati.

3. Vyklopte nohu na strane koliesok oto¢enim
uvolfiovacej paky a otacajte s nohou, kym
neddjde k zaskoceniu poistného kolika do
aretacného otvoru. Zopakujte tento postup aj
pri druhej nohe na strane koliesok.

VAROVANIE: Uistite sa, Ci su poistné

A koliky riadne zasunuté a Ci st oporné
nohy pevne zaistené vo svojej
polohe.

4. Hned ako budu vsetky Styri nohy riadne
zaistené, pritiahnite k sebe rukovat stojana
a postavte stojan s pilou na vSetky Styri
nohy.

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skon&truované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna

starostlivost’ o naradie a jeho pravidelné Cistenie
vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika zranenia pred nasadenim

alebo odobratim prislusenstva,

pred akymkol'vek nastavenim, pred

vymenou ndsadcov alebo pred

opravami vzdy vypnite naradie

a odpojte privodny kabel od siete.

Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac

v polohe ,vypnuté®“. Nahodné zapnutie

mobZe sposobit’ uraz.
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Mazanie
Va$e naradie nevyZaduje ziadne dalSie mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
A Sucasti naradia nikdy nepouZivajte
rozpustadla alebo iné agresivne
latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materialy pouzité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu
v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do néradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo,
A nez je prisluSenstvo pontkané
spolo¢nostou DEWALT, nebolo
s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto naradim velmi
nebezpecné. Ak chcete zniZit riziko
zranenia, pouZivajte s tymto naradim
iba prislusenstvo odporticané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informacie tykajlce sa vhodného
prisludenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

X Triedte odpad. Tento vyrobok sa

nesmie likvidovat v beznom domovom
[ ]

odpade.
Jedného dna zistite, Ze vyrobok DEWALT musite
vymenit alebo ho nebudete dalej pouzivat.
V tomto pripade myslite na ochranu zivotného
prostredia a nevyhadzujte ho do domového
odpadu. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku
v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
%& vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné
prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice
poskytnu informacie o spravnej likvidacii elektro
odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat' vyhody
tejto sluzby, odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory zariadenie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

DEWALT najdete na prislusSnej adrese uvedenej
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

zst00229936 - 21-03-2014

10



ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presved&ena o kvalite
svojich vyrobkov a pontdka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych ¢Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mdzete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
« JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS +

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffia aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislu$enstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

- JEDNOROCNA PLNA ZARUKA -

Ak dojde po€as 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vSetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatnd vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

* Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.

Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

+ Bol predlozeny doklad o kupe;

+ Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:
@ Vyrobni kéd
@ Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis Paulinska 22 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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